Gradient AP

SIDLER Switch TW

-

SIDLER

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.050.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 1/50, | TW
Armoire de toilette Gradient AP 1/50, g TW
Armadio da bagno Gradient AP 1/50,s TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

Montageschiene
Support de montage
Stecca di montaggio

12,9 cm
196 cm
13cm 191 cm oy
hod 10cm
| Ny - |
6,3cm
E|E
gle IP 24
©|~
Elektroanschluss
45cm Raccord électrique
Allacciamento elettrico
) 120 cm
&,
50 cm | oem 0
] Steckdose
Prise de courant
Presa elettrica
€ 7
o
o 38ND12
N -~
— ~ ~ — S~ _
- ‘(ﬁ Phase / Line / Fase ‘
\ Neutralleiter / Fil neutre / Neutro
\
€ \ Schutzleiter / Terre / Massa a terra
o
© L_ ‘3} /) @ € Hauptlicht / L'éclairage principal /
N =\ o la fase della luce prinicpale commutata
AN
S __ Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
: 11,8 cm | la fase della luce notturna commutata

Befestigungslocher unten
Trous de fixation en bas

Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




Gradient AP

SIDLER Switch TW

-

SIDLER

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.051.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 1/50, r TW
Armoire de toilette Gradient AP 1/50, d TW
Armadio da bagno Gradient AP 1/50,d TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

Montageschiene
Support de montage
Stecca di montaggio

12,9 cm
196 cm
13cm 191 cm oy
hod 10cm
T T
6,3cm
E|E
gle IP 24
©|~
Elektroanschluss
45cm Raccord électrique
Allacciamento elettrico
) 120 cm
&,
50 cm | oem 0
] Steckdose
Prise de courant
Presa elettrica
€ 7
S
o 38ND12
o~ . -~
>~ < — S~ _
- ‘(ﬁ Phase / Line / Fase ‘
\ Neutralleiter / Fil neutre / Neutro
\
€ \ Schutzleiter / Terre / Massa a terra
o
© L_ ‘3} /) @ € Hauptlicht / L'éclairage principal /
N S 5 e
> —_ \\\\\ g% | la fase della luce prinicpale commutata
\\\\7777 Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
: 11,8 cm | la fase della luce notturna commutata

Befestigungslocher unten
Trous de fixation en bas

Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




SIDLER

Gradient AP
SIDLER Switch TW

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.060.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 1/60, | TW
Armoire de toilette Gradient AP 1/60, g TW

Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

‘ Armadio da bagno Gradient AP 1/60,s TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn

10cm

12,9 cm
196 cm
22¢cm 191 cm oy
o4
=y
6,3cm
E|lE
o| o
©|©
[
4,5cm
120 cm
60 cm | oem

IP 24

Elektroanschluss
Raccord électrique
Allacciamento elettrico

Steckdose
Prise de courant
Presa elettrica

Phase / Line / Fase ‘

/|

12

[3N€

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal /
la fase della luce prinicpale commutata

Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
la fase della luce notturna commutata

17
L
o~ - -~
\
: N
o 1 & /) @ £
o N\ o
o) N oQ N B
- NN o
g E— 8 om I
Montageschiene Befestigungslocher unten
Support de montage Trous de fixation en bas
Stecca di montaggio Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




Gradient AP

SIDLER

SIDLER Switch TW

_

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.061.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 1/60, r TW
Armoire de toilette Gradient AP 1/60, d TW
Armadio da bagno Gradient AP 1/60,d TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10

www.sidler.swiss

22¢cm

|y

6,3cm
E|lE
o| o
©|©
[

4,5cm

60 cm

10cm

IP 24

12,9 cm
196 cm
191 cm £
o4
120 cm
Ocm

Steckdose

Prise de courant

Presa elettrica

Elektroanschluss
Raccord électrique
Allacciamento elettrico

el 7
S
L
~
£
o
@ L
N \
=\
2 NS
N
~
~__

Montageschiene
Support de montage
Stecca di montaggio

|\

‘\“‘(f“¥‘

4)
AN

o )

11,8 cm

3,8 cm|

Befestigungslocher unten

Trous de fixation en bas

[3N€

/|

12

Phase / Line / Fase ‘

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal /
la fase della luce prinicpale commutata

Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
la fase della luce notturna commutata

Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer

Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de

nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




SIDLER

Gradient AP
SIDLER Switch TW

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.080.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 2/80 TW
Armoire de toilette Gradient AP 2/80 TW
Armadio da bagno Gradient AP 2/80 TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

12,9 cm

196 cm
191 cm

Q

10cm

37cm

66 cm
76 cm

IP 24

4,5cm 45cm Elektroanschluss
Raccord électrique

Allacciamento elettrico

2]
&

120 cm

40 cm 40 cm
80 cm 0
| 0cm

: Steckdose

Prise de courant
Presa elettrica

1S 7
o
H 3ND12
o~ - -~
>~ < — S~ _
- ‘(ﬁ Phase / Line / Fase ‘
\ Neutralleiter / Fil neutre / Neutro
\
€ \ Schutzleiter / Terre / Massa a terra
o
© L_ ‘3} / @ € Hauptlicht / L'éclairage principal /
N AN ini
> —_ \\\\ 03 | la fase della luce prinicpale commutata
>~ (a0}
\\\\7777 Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
: 1,8 cm | la fase della luce notturna commutata
Montageschiene Befestigungslocher unten
Support de montage Trous de fixation en bas
Stecca di montaggio Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




Gradient AP

SIDLER Switch TW

SIDLER

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.090.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 2/90 TW
Armoire de toilette Gradient AP 2/90 TW
Armadio da bagno Gradient AP 2/90 TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

Montageschiene
Support de montage
Stecca di montaggio

Befestigungslocher unten
Trous de fixation en bas
Fori inferiori per viti di montaggio

12,9 cm
196 cm
191 cm £
8 hod 10cm
=T
‘ 42cm
E|E
| o
©0|©
T IP 24
4,5 cm 4,5cm Elektroanschluss
Raccord électrique
Allacciamento elettrico
& ) 120 cm
45 cm 45cm
90 cm 0
| 0cm
] Steckdose
Prise de courant
Presa elettrica
€ 7
S
o 38ND12
o~ -~
— ~ ~ — S~ _
- ‘(ﬁ Phase / Line / Fase ‘
\ Neutralleiter / Fil neutre / Neutro
\
€ |\ Schutzleiter / Terre / Massa a terra
o
© L_ ‘3} /) @ € Hauptlicht / L'éclairage principal /
N =\ 32 la fase della luce prinicpale commutata
<2} NN 0 — |
- \\\\\7 o) —
S~ ___ Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
: 11,8 cm | la fase della luce notturna commutata

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer

Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de

nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




SIDLER

Gradient AP
SIDLER Switch TW

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.100.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 2/100 TW
Armoire de toilette Gradient AP 2/100 TW
Armadio da bagno Gradient AP 2/100 TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

12,9 cm

196 cm
191 cm

Q

10cm

37cm

66 cm
76 cm

IP 24

4,5 cm 4,5 cm Elektroanschluss
4‘0“‘7 Raccord électrique
120 m Allacciamento elettrico

50 cm 50 cm
100 cm 0
| 0cm

: Steckdose

Prise de courant
Presa elettrica

1S 7
o
H 3ND12
o~ - -~
>~ < — S~ _
- ‘(ﬁ Phase / Line / Fase ‘
\ Neutralleiter / Fil neutre / Neutro
\
€ \ Schutzleiter / Terre / Massa a terra
o
© L_ ‘3} / @ € Hauptlicht / L'éclairage principal /
N AN ini
> —_ \\\\ 03 | la fase della luce prinicpale commutata
>~ (a0}
\\\\77777 Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
: 1,8 cm | la fase della luce notturna commutata
Montageschiene Befestigungslocher unten
Support de montage Trous de fixation en bas
Stecca di montaggio Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




SIDLER

Gradient AP
SIDLER Switch TW

Artikel Ausgabe
Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione
Art. No 15.120.TW Mut.
|
Spiegelschrank Gradient AP 2/120 TW
Armoire de toilette Gradient AP 2/120 TW
Armadio da bagno Gradient AP 2/120 TW
SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss
12,9 cm
196 cm
191 cm £
8 hod 10cm
=
47 cm
E|E
oo
i IP 24
Elektroanschluss
Raccord électrique
Allacciamento elettrico
120 cm
60 cm 60 cm
120 cm
| 0cm
] Ssteckdose
Prise de courant
Presa elettrica
17
o
o N f B 3ND12
- _ -~
D Phase / Line / Fase ‘
\ Neutralleiter / Fil neutre / Neutro
\
€ \ Schutzleiter / Terre / Massa a terra
oLc.)~ L_ ‘3} / @ € Hauptlicht / L'éclairage principal /
E R \\\\\\ 03 . la fase della luce prinicpale commutata
\\\\77777 « Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
] 11,8 cm | la fase della luce notturna commutata
Montageschiene Befestigungslocher unten
Support de montage Trous de fixation en bas
Stecca di montaggio Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




Gradient AP

SIDLER Switch TW

SIDLER

Artikel Ausgabe

Article Editon  (03-2022
Articolo Edizione

Art. No 15.130.TW Mut.

Spiegelschrank Gradient AP 2/130 TW
Armoire de toilette Gradient AP 2/130 TW
Armadio da bagno Gradient AP 2/130 TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

52 cm

4,5cm

66 cm

76 cm

65 cm

65 cm

130 cm

196 cm

12,9 cm

191 cm

Q

120 cm

10cm

IP 24

Ocm

Steckdose

Prise de courant

Presa elettrica

Elektroanschluss
Raccord électrique
Allacciamento elettrico

2,5cm

192,8 cm

Montageschiene
Support de montage
Stecca di montaggio

|\

‘\“‘(f“¥‘

° Jl 9

3,8 cm|

11,8 cm

Befestigungslocher unten
Trous de fixation en bas

Fori inferiori per viti di montaggio

[3N€

/|

12

Phase / Line / Fase ‘

Neutralleiter / Fil neutre / Neutro

Schutzleiter / Terre / Massa a terra

Hauptlicht / L'éclairage principal /
la fase della luce prinicpale commutata

Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
la fase della luce notturna commutata

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer

Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de

nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




SIDLER

Gradient AP
SIDLER Switch TW

Artikel Ausgabe
Article edition  (03-2022
Articolo Edizione
Art. No 15.150.TW Mut.

' Spiegelschrank Gradient AP 3/150 TW
Armoire de toilette Gradient AP 3/150 TW
Armadio da bagno Gradient AP 3/150 TW

SIDLER Metallwaren AG, 8590 Romanshorn
Telefon 071 466 90 10
www.sidler.swiss

12,9 cm

196 cm
191 cm

Q

10cm

47 cm

66 cm
76 cm

IP 24

4,5cm 4,5cm Elektroanschluss
Raccord électrique

Allacciamento elettrico

&
2]

120 cm

60 cm 30 cm 60 cm 0
150 cm | oem
] Steckdose

Prise de courant
Presa elettrica

1S 7
o
o 38ND12
o~ - -~
>~ < — S~ _
- ‘(ﬁ Phase / Line / Fase ‘
\ Neutralleiter / Fil neutre / Neutro
\
€ \ Schutzleiter / Terre / Massa a terra
o
© L_ ‘3} / @ € Hauptlicht / L'éclairage principal /
N AN ini
> —_ \\\\ 03 | la fase della luce prinicpale commutata
>~ (a0}
\\\\77777 Nachtlicht / L'éclairage tamisé /
: 1,8 cm | la fase della luce notturna commutata
Montageschiene Befestigungslocher unten
Support de montage Trous de fixation en bas
Stecca di montaggio Fori inferiori per viti di montaggio

Die Massangaben in Zentimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer
Montagemaoglichkeiten. Die Haftung fiir Folgen fehlerhafter oder unvollstdndiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en centimétre s’entendent sous réserve des tolérances d’usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in centimetri si intendono indicate con riserva delle usuali tolleranze di fabbricazione, delle eventuali successive modifiche e delle nuove
possibilita di montaggio. Si declina ogni responsabilita per conseguenze derivanti da indicazioni errate o incomplete delle dimensioni (art. 100 CO).




